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Latvijas Republikas valdības un Apvienoto Nāciju Organizācijas biroja Vīnē līgums par Apvienoto Nāciju Organizācijas un Latvijas Republikas semināra par Globālās navigācijas satelītu sistēmu pielietojumiem rīkošanu 
2012.gada ______________________
Vēstule no Apvienoto Nāciju Organizācijas biroja Vīnē

Ekselence,










Apvienoto Nāciju Organizācijas - Latvijas seminārs (turpmāk tekstā – seminārs) par Globālās navigācijas satelītu sistēmu pielietojumiem (2012.gada 14.-18.maijs, Rīga, Latvija)

Globālās navigācijas satelītu sistēmas (GNSS), tādas kā Amerikas Savienoto Valstu Globālās pozicionēšanas sistēmu (GPS), Krievijas Federācijas Globālās navigācijas satelītu sistēmu (GLONASS), Eiropas [Savienības] Galileo sistēmu un Ķīnas Kompass/BeiDou sistēmu un pieaugošo satelītu skaitu pastiprinošas (papildinošas) esošās GNSS konstelācijas, tādas kā GPS un Indijas Ģeostacionāro pastiprinājuma navigācijas sistēmu (GAGAN/IRNSS) un Japānas Kvazi-Zenīta satelītu sistēmu (QZSS/MSAS), izmanto ievērojams un arvien pieaugošs civilo lietotāju skaits. 

Īpaši attīstības valstīm GNSS pielietojumi piedāvā efektīvu veidu ekonomikas pieauguma nodrošināšanai, neapdraudot nepieciešamību saglabāt vidi un veicinot ilgtspējīgu attīstību. Šodien satelītnavigācija tiek plaši izmantota dažādos [tautsaimniecības] sektoros, ieskaitot, bet neaprobežojoties ar kartēšanu un mērniecību, vides monitoringu, lauksaimniecības un dabas resursu pārvaldību un novērtējumu, katastrofu brīdinājumiem un krīžu novēršanu, aviāciju, jūras un sauszemes transportu.  

Lai ieviestu globālās navigācijas un pozicionēšanas satelītu sistēmu programmu, Apvienoto Nāciju Organizācijas Ārējā kosmosa lietu birojs organizē reģionālās konferences un starptautiskas tikšanās, koncentrējoties uz GNSS izmantošanas spēju veidošanu dažādām pielietojumu jomām, kuras atbalsta ilgtspējīgu attīstību.

Konference ir strukturēta tā, lai sniegtu tās dalībniekiem detalizētus piemērus par dažādiem GNSS pielietojumiem un rīkiem, kas varētu palīdzēt dalībvalstīm un organizācijām integrēt GNSS pakalpojumus to infrastruktūrā. Īpašs mērķis ir stiprināt GNSS tehnoloģiju lietojumu reģionālās informācijas un datu apmaiņas tīklus, ieskaitot dažādas programmas un spēju veidošanas vajadzības.

Apvienoto Nāciju Organizācijas vārdā, es būtu ļoti pateicīgs saņemt Jūsu valdības piekrišanu šādiem Konferences rīkošanas pasākumiem:

A. Apvienoto Nāciju Organizācija

1. Apvienoto Nāciju Organizācija, saskaņā ar tās noteikumiem un procedūrām, nodrošina ceļa izdevumus turp un atpakaļ uz un no Rīgas (Latvija), izmantojot starptautisko gaisa satiksmi) un nodrošina izmitināšanu viesnīcā (ieskaitot brokastis) un vakariņas līdz divdesmit pieciem (25) semināra dalībniekiem, kuri ir Apvienoto Nāciju Organizācijas uzaicināti;

2. Ceļojuma izdevumus un dienas naudu līdz trim Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariāta Ārējā kosmosa lietu biroja pārstāvjiem sedz Apvienoto Nāciju Organizācija.

3. Ceļojuma izdevumus un dienas naudu Apvienoto Nāciju Organizācijas sistēmā strādājošiem pārstāvjiem sedz ieinteresētās organizācijas.

B. Valoda un dalība

1. Kopējais dalībnieku skaits tiks ierobežots ar 80 dalībniekiem, no kuriem četrdesmit (40) ir ārvalstu dalībnieki un četrdesmit (40) ir nacionālie dalībnieki;

2. Semināra oficiālā valoda ir angļu valoda.

C. Valdība

1. [Latvijas Republikas] valdība (turpmāk tekstā – Valdība) uzņemas organizēt Rīgā notiekošo semināru.

2. Valdība arī deleģē amatpersonas, kuras rīkojas kā sadarbības personas starp Apvienoto Nāciju Organizāciju un Valdību, lai nodrošinātu nepieciešamos pasākumus turpmākajos [līguma] punktos aprakstīto ieguldījumu veikšanā;

3. Valdība nodrošina un tās pilnvarotā iestāde sedz izdevumus par:

(a) pusdienām un kafijas pauzēm līdz astoņdesmit (80) dalībniekiem;

(b) atbilstošām telpām un iekārtām (ieskaitot pavairošanas iekārtas un materiālus) semināra nodrošināšanai;

(c) atbilstošām biroja telpām un citām darba vietām par semināru atbildīgajam Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariāta personālam, sadarbības personai un turpmāk minētajam vietējam personālam;

(d) atbilstošām [biroja] mēbelēm, kuras punktos (b) un (c) minētajās telpās ir jāuzstāda pirms semināra sākuma un atbilstošam personālam tās jāuztur labā kārtībā visu semināra darbības laiku;  

(e) palielināšanas un audio-vizuālās projicēšanas iekārtām un tehnisko personālu, lai nodrošinātu to darbību semināra laikā;

(f) vietējo administratīvo personālu, kurš nepieciešams semināra darbības nodrošināšanai, ieskaitot ar semināru saistīto prezentāciju un citu dokumentu pavairošanu un izplatīšanu;

(g) komunikācijas iekārtām (faksimils, telefons) ar semināru saistītai oficiālai izmantošanai, kancelejas precēm un iekārtām semināra norises nodrošināšanai;
(h) visu semināra dalībnieku oficiālo transportēšanu Latvijas teritorijā;
(i) vietējo transportu, ieskaitot visu semināra dalībnieku sagaidīšanu un pavadīšanu, ierodoties un aizbraucot;

(j) vietējo transportu par semināra organizēšanu atbildīgajam Apvienoto Nāciju Organizācijas personālam oficiālai izmantošanai semināra laikā;

(k) pasākumus atbilstošu viesnīcu par saprātīgām komerciālām cenām nodrošināšanai personām, kuras piedalās vai apkalpo semināru, uz šo personu rēķina, izņemot a) punktā minētās personas;

(l) ceļojumu aģentūru pakalpojumus rezervāciju apstiprinājumam vai jaunas rezervācijas dalībnieku aizceļošanai, semināram beidzoties;

(m) medicīnas iestādes pirmās palīdzības sniegšanai semināra norises vietā. Nopietnu negadījumu gadījumā, Valdība nekavējoties nodrošina transportēšanu un iestāšanos slimnīcā, un

(n) drošības pasākumus, kas var būt nepieciešami visu semināra dalībnieku drošībai un konferences efektīvu, brīvu no jebkādiem traucējumiem, funkcionēšanu.

D. Privilēģijas un imunitātes

Turpmāk es vēlos piedāvāt semināra rīkošanai šādus noteikumus:

1. (a) Rīkojot semināru tiek piemērota ANO konvencija “Par privilēģijām un imunitātēm” (1946.), kurai Latvija ir pievienojusies 1997.gada 21.novembrī. Apvienoto Nāciju Organizācijas ielūgtie dalībnieki baudīs privilēģijas un imunitātes, kuras pienākas Apvienoto Nāciju Organizācijas ekspertiem, kuri atrodas Apvienoto Nāciju Organizācijas misijās, saskaņā ar Konvencijas VI pantu. Apvienoto Nāciju Organizācijas amatpersonas, kuras piedalās un pilda pienākumus, kas ir saistīti ar semināra rīkošanu,  baudīs privilēģijas un imunitātes saskaņā ar Konvencijas V un VII pantu. Specializēto aģentūru amatpersonām, kuras piedalīsies konferencē, jāpiešķir privilēģijas un imunitātes  saskaņā ar Konvencijas “Par Specializēto aģentūru privilēģijām un imunitātēm” (1947.) VI un VIII pantu.

(b) Neskarot Apvienoto Nāciju Organizācija konvencijas “Par privilēģijām un imunitātēm” noteikumus, visiem dalībniekiem un personām, kuras veic savas funkcijas saistībā ar semināru, jāpiešķir minētās privilēģijas un imunitātes, jānodrošina telpas un pienācīga attieksme, kas nepieciešami neatkarīgai pienākumu veikšanai saistībā ar semināru.

(c) Šī līguma ietvaros Valdības nominētais personāls saskaņā ar šo līgumu, baudīs imunitāti pret tiesisko procesu attiecībā uz vārdiskiem vai rakstiskiem izteikumiem un jebkādu rīcību viņu oficiālo pienākumu veikšanas laikā saistībā ar semināru.
2. Visiem dalībniekiem un visām personām, kuri veic funkcijas saistībā ar semināru, ir tiesības netraucētai ieceļot Latvijā un izceļot no Latvijas. Nepieciešamās vīzas un ieceļošanas atļaujas jāpiešķir bez maksas. Kad [vīzu] pieteikumi ir iesniegti četras nedēļas pirms semināra sākuma, vīzas jāpiešķir ne vēlāk kā divas nedēļas pirms semināra sākuma. Ja pieteikumi tiek iesniegti mazāk nekā četras nedēļas pirms semināra sākuma, vīzas jāpiešķir cik ātri iespējams un ne vēlāk kā trīs dienas pirms semināra sākuma.

3. Turpmāk tiek pieņemts, ka Jūsu Valdība atbildēs par šādu rīcību, prasībām vai citiem pieprasījumiem pret Apvienoto Nāciju Organizāciju, kas radušās no: 

(i) personas savainošanas vai īpašuma bojāšanas semināra laikā vai biroja telpās, kuras piešķirtas semināra rīkošanai;

(ii) Valdības piešķirto transportu;

(iii) Valdības  deleģētā vai piesaistītā personāla pieņemšanu darbā semināra organizēšanai
un Jūsu Valdībai ir jānodrošina Apvienoto Nāciju Organizācijas un tās personāla neaizskaramība, ņemot vērā iespējamo rīcību, prasības un citus pieprasījumus.

4. Jebkādi strīdi, attiecībā uz šo noteikumu interpretāciju vai ieviešanu, izņemot strīdus par AN Konvencijas “Par privilēģijām un imunitātēm” vai citu piemērojamo līgumu priekšmeta atbilstošas piemērošanas noteikumiem, jāizskata, ja vien Puses nevienojas savādāk, trīs šķīrējtiesnešu tribunālā, no kuriem vienu ieceļ Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretārs, vienu – Valdība un trešo, kurš ir arī priekšsēdētājs, ieceļ divi šķīrējtiesneši. Ja kāda no Pusēm neieceļ šķīrējtiesnesi trīs mēnešu laikā pēc tam, kad otra puse ir nosaukusi tās ieceltā šķīrējtiesneša vārdu vai pirmie divi šķīrējtiesneši trīs mēnešu laikā, pēc tam, kad ir ticis nominēts otrais šķīrējtiesnesis, neieceļ priekšsēdētāju, tad šo (trešo) šķīrējtiesnesi nominē Starptautiskās tiesas prezidents pēc jebkuras strīdā iesaistītās Puses pieprasījuma.

Ja vien nav panākta cita Pušu vienošanās, tribunāls pieņem savus procedūras noteikumus, nodrošina tā dalībnieku apmaksu un izdevumu sadalījumu starp Pusēm un pieņem visus lēmumus ar 2/3 balsu vairākumu. Tā lēmumi visos procedūras jautājumos un pēc būtības  ir galīgi un, pat ja kāda no pusēm tos apstrīd, ir saistoši abām Pusēm.

Turpmāk es piedāvāju, ka saņemot Jūsu rakstisku apstiprinājumu augstāk minētajiem noteikumiem, šī vēstule un atbildes vēstule sastādīs Līgumu starp Apvienoto Nāciju Organizāciju un Latvijas Republikas valdību attiecībā uz semināra rīkošanu, kurš stāsies spēkā Jūsu atbildes dienā un paliks spēkā visu semināra laiku un papildus laika posmu, kas nepieciešam, lai pabeigtu konferences darbu un risinātu jebkādus ar šo Līgumu saistītus jautājumus.

Ekselence, lūdzu pieņemiet manus visaugstākās cieņas apliecinājumus.

Apvienoto Nāciju Organizācijas Vīnes biroja vārdā
Jurijs Fedotovs

ANO Vīnes biroja ģenerāldirektors

2012.gada ________________
Latvijas Republikas valdības vēstule
Ekselence,
Man ir gods apstiprināt Jūsu 2012.gada decembra vēstules saņemšanu, kurā Jūs izsakāt priekšlikumu noslēgt līgumu starp Latvijas Republikas valdību un Apvienoto Nāciju Organizācijas biroju Vīnē par Apvienoto Nāciju Organizācijas/ Latvijas semināra par Globālās navigācijas satelītu sistēmu pielietojumiem rīkošanu un kurā ir šāds teksts:
“ Apvienoto Nāciju Organizācijas - Latvijas seminārs (turpmāk tekstā – seminārs) par Globālās navigācijas satelītu sistēmu pielietojumiem (2012.gada 14.-18.maijs, Rīga, Latvija)

Globālās navigācijas satelītu sistēmas (GNSS), tādas kā Amerikas Savienoto Valstu Globālās pozicionēšanas sistēmu (GPS), Krievijas Federācijas Globālās navigācijas satelītu sistēmu (GLONASS), Eiropas [Savienības] Galileo sistēmu un Ķīnas Kompass/BeiDou sistēmu un pieaugošo satelītu skaitu pastiprinošas (papildinošas) esošās GNSS konstelācijas, tādas kā GPS un Indijas Ģeostacionāro pastiprinājuma navigācijas sistēmu (GAGAN/IRNSS) un Japānas Kvazi-Zenīta satelītu sistēmu (QZSS/MSAS), izmanto ievērojams un arvien pieaugošs civilo lietotāju skaits. 

Īpaši attīstības valstīm GNSS pielietojumi piedāvā efektīvu veidu ekonomikas pieauguma nodrošināšanai, neapdraudot nepieciešamību saglabāt vidi un veicinot ilgtspējīgu attīstību. Šodien satelītnavigācija tiek plaši izmantota dažādos [tautsaimniecības] sektoros, ieskaitot, bet neaprobežojoties ar kartēšanu un mērniecību, vides monitoringu, lauksaimniecības un dabas resursu pārvaldību un novērtējumu, katastrofu brīdinājumiem un krīžu novēršanu, aviāciju, jūras un sauszemes transportu.  

Lai ieviestu globālās navigācijas un pozicionēšanas satelītu sistēmu programmu, Apvienoto Nāciju Organizācijas Ārējā kosmosa lietu birojs organizē reģionālās konferences un starptautiskas tikšanās, koncentrējoties uz GNSS izmantošanas spēju veidošanu dažādām pielietojumu jomām, kuras atbalsta ilgtspējīgu attīstību.

Konference ir strukturēta tā, lai sniegtu tās dalībniekiem detalizētus piemērus par dažādiem GNSS pielietojumiem un rīkiem, kas varētu palīdzēt dalībvalstīm un organizācijām integrēt GNSS pakalpojumus to infrastruktūrā. Īpašs mērķis ir stiprināt GNSS tehnoloģiju lietojumu reģionālās informācijas un datu apmaiņas tīklus, ieskaitot dažādas programmas un spēju veidošanas vajadzības.

Apvienoto Nāciju Organizācijas vārdā, es būtu ļoti pateicīgs saņemt Jūsu valdības piekrišanu šādiem Konferences rīkošanas pasākumiem:

A. Apvienoto Nāciju Organizācija

1. Apvienoto Nāciju Organizācija, saskaņā ar tās noteikumiem un procedūrām, nodrošina ceļa izdevumus turp un atpakaļ uz un no Rīgas (Latvija), izmantojot starptautisko gaisa satiksmi) un nodrošina izmitināšanu viesnīcā (ieskaitot brokastis) un vakariņas līdz divdesmit pieciem (25) semināra dalībniekiem, kuri ir Apvienoto Nāciju Organizācijas uzaicināti;

2. Ceļojuma izdevumus un dienas naudu līdz trim Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariāta Ārējā kosmosa lietu biroja pārstāvjiem sedz Apvienoto Nāciju Organizācija.

3. Ceļojuma izdevumus un dienas naudu Apvienoto Nāciju Organizācijas sistēmā strādājošiem pārstāvjiem sedz ieinteresētās organizācijas.

B. Valoda un dalība

1. Kopējais dalībnieku skaits tiks ierobežots ar 80 dalībniekiem, no kuriem četrdesmit (40) ir ārvalstu dalībnieki un četrdesmit (40) ir nacionālie dalībnieki;

2. Semināra oficiālā valoda ir angļu valoda.

C. Valdība

1. [Latvijas Republikas] valdība (turpmāk tekstā – Valdība) uzņemas organizēt Rīgā notiekošo semināru.

2. Valdība arī deleģē amatpersonas, kuras rīkojas kā sadarbības personas starp Apvienoto Nāciju Organizāciju un Valdību, lai nodrošinātu nepieciešamos pasākumus turpmākajos [līguma] punktos aprakstīto ieguldījumu veikšanā;

3. Valdība nodrošina un tās pilnvarotā iestāde sedz izdevumus par:

(a) pusdienām un kafijas pauzēm līdz astoņdesmit (80) dalībniekiem;

(b) atbilstošām telpām un iekārtām (ieskaitot pavairošanas iekārtas un materiālus) semināra nodrošināšanai;

(c) atbilstošām biroja telpām un citām darba vietām par semināru atbildīgajam Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariāta personālam, sadarbības personai un turpmāk minētajam vietējam personālam;

(d) atbilstošām [biroja] mēbelēm, kuras punktos (b) un (c) minētajās telpās ir jāuzstāda pirms semināra sākuma un atbilstošam personālam tās jāuztur labā kārtībā visu semināra darbības laiku;  

(e) palielināšanas un audio-vizuālās projicēšanas iekārtām un tehnisko personālu, lai nodrošinātu to darbību semināra laikā;

(f) vietējo administratīvo personālu, kurš nepieciešams semināra darbības nodrošināšanai, ieskaitot ar semināru saistīto prezentāciju un citu dokumentu pavairošanu un izplatīšanu;

(g) komunikācijas iekārtām (faksimils, telefons) ar semināru saistītai oficiālai izmantošanai, kancelejas precēm un iekārtām semināra norises nodrošināšanai;
(h) visu semināra dalībnieku oficiālo transportēšanu Latvijas teritorijā;
(i) vietējo transportu, ieskaitot visu semināra dalībnieku sagaidīšanu un pavadīšanu, ierodoties un aizbraucot;

(j) vietējo transportu par semināra organizēšanu atbildīgajam Apvienoto Nāciju Organizācijas personālam oficiālai izmantošanai semināra laikā;

(k) pasākumus atbilstošu viesnīcu par saprātīgām komerciālām cenām nodrošināšanai personām, kuras piedalās vai apkalpo semināru, uz šo personu rēķina, izņemot a) punktā minētās personas;

(l) ceļojumu aģentūru pakalpojumus rezervāciju apstiprinājumam vai jaunas rezervācijas dalībnieku aizceļošanai, semināram beidzoties;

(m) medicīnas iestādes pirmās palīdzības sniegšanai semināra norises vietā. Nopietnu negadījumu gadījumā, Valdība nekavējoties nodrošina transportēšanu un iestāšanos slimnīcā, un

(n) drošības pasākumus, kas var būt nepieciešami visu semināra dalībnieku drošībai un konferences efektīvu, brīvu no jebkādiem traucējumiem, funkcionēšanu.

D. Privilēģijas un imunitātes

Turpmāk es vēlos piedāvāt semināra rīkošanai šādus noteikumus:

1. (a) Rīkojot semināru tiek piemērota ANO konvencija “Par privilēģijām un imunitātēm” (1946.), kurai Latvija ir pievienojusies 1997.gada 21.novembrī. Apvienoto Nāciju Organizācijas ielūgtie dalībnieki baudīs privilēģijas un imunitātes, kuras pienākas Apvienoto Nāciju Organizācijas ekspertiem, kuri atrodas Apvienoto Nāciju Organizācijas misijās, saskaņā ar Konvencijas VI pantu. Apvienoto Nāciju Organizācijas amatpersonas, kuras piedalās un pilda pienākumus, kas ir saistīti ar semināra rīkošanu,  baudīs privilēģijas un imunitātes saskaņā ar Konvencijas V un VII pantu. Specializēto aģentūru amatpersonām, kuras piedalīsies konferencē, jāpiešķir privilēģijas un imunitātes  saskaņā ar Konvencijas “Par Specializēto aģentūru privilēģijām un imunitātēm” (1947) VI un VIII pantu.

(b) Neskarot Apvienoto Nāciju Organizācija konvencijas “Par privilēģijām un imunitātēm” noteikumus, visiem dalībniekiem un personām, kuras veic savas funkcijas saistībā ar semināru, jāpiešķir minētās privilēģijas un imunitātes, jānodrošina telpas un pienācīga attieksme, kas nepieciešami neatkarīgai pienākumu veikšanai saistībā ar semināru.

(c) Šī līguma ietvaros Valdības nominētais personāls saskaņā ar šo līgumu, baudīs imunitāti pret tiesisko procesu attiecībā uz vārdiskiem vai rakstiskiem izteikumiem un jebkādu rīcību viņu oficiālo pienākumu veikšanas laikā saistībā ar semināru.
2. Visiem dalībniekiem un visām personām, kuri veic funkcijas saistībā ar semināru, ir tiesības netraucētai ieceļot Latvijā un izceļot no Latvijas. Nepieciešamās vīzas un ieceļošanas atļaujas jāpiešķir bez maksas. Kad [vīzu] pieteikumi ir iesniegti četras nedēļas pirms semināra sākuma, vīzas jāpiešķir ne vēlāk kā divas nedēļas pirms semināra sākuma. Ja pieteikumi tiek iesniegti mazāk nekā četras nedēļas pirms semināra sākuma, vīzas jāpiešķir cik ātri iespējams un ne vēlāk kā trīs dienas pirms semināra sākuma.

3. Turpmāk tiek pieņemts, ka Jūsu Valdība atbildēs par šādu rīcību, prasībām vai citiem pieprasījumiem pret Apvienoto Nāciju Organizāciju, kas radušās no: 

(i) personas savainošanas vai īpašuma bojāšanas semināra laikā vai biroja telpās, kuras piešķirtas semināra rīkošanai;

(ii) Valdības piešķirto transportu;

(iii) Valdības  deleģētā vai piesaistītā personāla pieņemšanu darbā semināra organizēšanai
un Jūsu Valdībai ir jānodrošina Apvienoto Nāciju Organizācijas un tās personāla neaizskaramība, ņemot vērā iespējamo rīcību, prasības un citus pieprasījumus.

4. Jebkādi strīdi, attiecībā uz šo noteikumu interpretāciju vai ieviešanu, izņemot strīdus par AN Konvencijas “Par privilēģijām un imunitātēm” vai citu piemērojamo līgumu priekšmeta atbilstošas piemērošanas noteikumiem, jāizskata, ja vien Puses nevienojas savādāk trīs šķīrējtiesnešu tribunālā, no kuriem vienu ieceļ Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretārs, vienu – Valdība un trešo, kurš ir arī priekšsēdētājs, ieceļ divi šķīrējtiesneši. Ja kāda no Pusēm neieceļ šķīrējtiesnesi trīs mēnešu laikā pēc tam, kad otra puse ir nosaukusi tās ieceltā šķīrējtiesneša vārdu vai pirmie divi šķīrējtiesneši trīs mēnešu laikā, pēc tam, kad ir ticis nominēts otrais šķīrējtiesnesis, neieceļ priekšsēdētāju, tad šo (trešo) šķīrējtiesnesi nominē Starptautiskās tiesas prezidents pēc jebkuras strīdā iesaistītās Puses pieprasījuma.

Ja vien nav panākta cita Pušu vienošanās, tribunāls pieņem savus procedūras noteikumus, nodrošina tā dalībnieku apmaksu un izdevumu sadalījumu starp Pusēm un pieņem visus lēmumus ar 2/3 (divu trešdaļu) balsu vairākumu. Tā lēmumi visos procedūras jautājumos un pēc būtības  ir galīgi un, pat ja kāda no pusēm tos apstrīd, ir saistoši abām Pusēm.
Turpmāk es piedāvāju, ka saņemot Jūsu rakstisku apstiprinājumu augstāk minētajiem noteikumiem, šī vēstule un atbildes vēstule sastādīs Līgumu starp Apvienoto Nāciju Organizāciju un Latvijas Republikas valdību attiecībā uz semināra rīkošanu, kurš stāsies spēkā Jūsu atbildes dienā un paliks spēkā visu semināra laiku un papildus laika posmu, kas nepieciešam, lai pabeigtu konferences darbu un risinātu jebkādus ar šo Līgumu saistītus jautājumus.
Ekselence, lūdzu pieņemiet manus visaugstākās cieņas apliecinājumus.”

Man ir tas gods Latvijas Republikas vārdā apliecināt, ka Jūsu vēstule un šī atbildes vēstule sastādīs līgumu starp Apvienoto Nāciju Organizāciju un Latvijas Republikas valdību par semināra rīkošanu, un kurš stāsies spēkā atbildes vēstules nosūtīšanas dienā un paliks spēkā visu semināra laiku un tādu papildus laika posmu, kāds būs nepieciešams semināra darba pabeigšanai un jebkādiem ar to saistītajiem jautājumiem, kuri izriet no šī līguma. 

Es izmantoju šo iespēju, lai izteiktu Jūsu Ekselencei savus visaugstākās cieņas apliecinājumus.
Latvijas Republikas valdības vārdā
Gints Apals

Ārkārtējais un pilnvarotais vēstnieks

Latvijas Republikas pastāvīgajā pārstāvniecībā Apvienoto Nāciju Organizācijā Vīnē
Aizsardzības ministrs
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